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See the notice on TED website

560536-2026 - Gara
Croazia – Indumenti professionali – Radna i zaštitna odjeća
OJ S 155/2026 13/08/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: ZAVOD ZA HITNU MEDICINU SPLITSKO-DALMATINSKE ŽUPANIJE
E-mail: nabava@zhmsdz.hr
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità 
regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Radna i zaštitna odjeća
Descrizione: Predmet javne nabave je nabava i isporuka radne i zaštitne odjeće izvanbolničke 
hitne medicine za potrebe Zavoda za hitnu medicinu Splitsko-dalmatinske županije, odnosno 
za djelatnike hitne medicinske pomoći u timovima T1 i T2 sukladno detaljnim opisima i 
količinama određenim u Tehničkim specifikacijama i Troškovniku predmeta nabave u prilogu 
Dokumentacije. *Sve navedene stavke Tehničke specifikacije predmeta nabave predstavljaju 
minimalne zahtjeve Naručitelja. Ponuditelj je dužan ponuditi radnu i zaštitnu odjeću koja u 
potpunosti i bez iznimke udovoljavaju svim zahtjevima važeće norme HRN EN 340, Zaštitna 
odjeća - Opći zahtjevi, odnosno slijednici navedene norme i u skladu sa „ Standard zaštitne 
radne odjeće, obuće i osobne zaštitne opreme radnika izvanbolničke hitne medicinske službe 
u Republici Hrvatskoj NN 12/2025 (24.1.2025.g.)“, neovisno o tome jesu li svi pojedinačni 
elementi, detalji ili parametri iz navedene norme i Standarda izrijekom taksativno navedeni u 
Tehničkoj specifikaciji predmeta nabave. https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni

 Obveza ponuditelja je: -odabrani ponuditelj je dužan, od dana /2025_01_12_110.html
obostranog potpisa Ugovora, u Sjedištu naručitelja izvršiti stručno mjerenje djelatnika u 
trajanju od minimalno dva (2) dana, te sukladno mjerama konačnu isporuku predmeta nabave 
u ugovorenom roku izvršiti prema Voditeljima Ispostava Zavoda i glavnom medicinskom 
tehničaru sukladno dogovoru; - ponuditi isključivo novu i nekorištenu radnu i zaštitnu odjeću; - 
radna i zaštitna odjeća mora biti prikladna za čišćenje u servisu za čišćenje; - radna odjeća 
mora biti propisno označena; - predmet nabave mora odgovarati važećim normama, propisima 
i standardima; Osnovni zahtjevi za zaštitnu odjeću prema HRN EN 340 jesu: 1) Neškodljivost: 
zaštitna odjeća ne smije nepovoljno utjecati na zdravlje korisnika. Treba biti izrađena od 
materijala kao što su tekstil, koža, guma, plastika i drugi koji su dokazano kemijski prikladni. 
Materijali od kojih je izrađena zaštitna odjeća ne smiju za vrijeme upotrebe propuštati ili 
razgrađivanjem propuštati supstance za koje je poznato da su otrovne, karcinogene, 
mutagene, alergene, reproduktivno toksične ili na drugi način štetne. 2) Dizajn: odjeća treba 
biti dizajnirana i izrađena tako da, veličinom i oblikom što bolje prati dimenzije i oblik tijela 
korisnika, te da u svakom trenutku prati statičku i dinamičku morfologiju čovjeka. Dizajn 
zaštitne odjeće mora osigurati da prilikom očekivanih kretnji korisnika ni jedan dio tijela nije 
nepokriven te da postoji odgovarajuće preklapanje dijelova odjeće. 3) Udobnost: udobnost je 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/560536-2026
mailto:nabava@zhmsdz.hr
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2025_01_12_110.html
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2025_01_12_110.html


560536-2026 Page 2/8

subjektivan osjećaj i najčešće se definira kao odsutnost boli odnosno odsutnost neudobnosti. 
Zaštitna odjeća mora imati osobinu elastičnosti, te osiguravati udobnost pri svakom pokretu. 
Zaštitna odjeća treba biti dizajnirana na način da osigura elastičnost na točkama rastezanja 
kože na tijelu. 4) Označavanje odjeće: sva zaštitna odjeća mora biti označena oznakama 
osnovnog označivanja i oznakama specifičnog označivanja. Oznake osnovnog označavanja 
moraju biti na hrvatskom jeziku, na samom proizvodu ili na naljepnici pričvršćenoj na proizvod, 
pričvršćene tako da su vidljive i lako dostupne, otporne na pranje i dovoljno velike da osiguraju 
dobru čitljivost. Oznake specifičnog označavanja moraju sadržavati informacije o imenu i 
trgovačkoj marki, tvorničkoj oznaci tipa odjeće, tvorničko ime, oznaku veličine, broj specifične 
norme, piktogram koji prikazuje specifičnu opasnost, dizajn odjeće, razinu zaštitnog djelovanja 
te upute o načinu održavanja. Odabrani ponuditelj je dužan predmet nabave isporučiti uredno, 
svjesno i odgovorno, pažnjom dobrog stručnjaka, po najvišim profesionalnim standardima, u 
skladu sa zakonskim/podzakonskim propisima/pravilnicima/pravilima struke koji se odnose na 
predmet nabave te prema uvjetima i zahtjevima iz ove Dokumentacije. Predmeti nabave su 
detaljno opisani u Tehničkoj specifikaciji predmeta nabave.
Identificativo della procedura: 5b79b9d6-8b7e-4dff-a9db-1d928d098b86
Identificativo interno: OJN-26-5
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Otvoreni postupak

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 18110000 Indumenti professionali

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Paese: Croazia
Informazioni supplementari: Mjesto isporuke predmeta nabave je Sjedište naručitelja na adresi 
Zavod za hitnu medicinu Splitsko-dalmatinske županije, Spinčićeva 1, 21 000 Split.

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 375 000,00 EUR

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara, Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Corruzione: Korupcija
Frode: Prijevara
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Kaznena djela terorizma ili kaznena 
djela povezana s terorističkim aktivnostima
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Pranje novca ili 
financiranje terorizma
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Neisplata plaće
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti 
tržišnog natjecanja
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Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Plaćanje poreza
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Plaćanje obveza za 
mirovinsko i zdravstveno osiguranje
Fallimento: Stečaj
Insolvenza: Nesolventnost
Amministrazione controllata: Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj
Concordato preventivo con i creditori: Nagodba s vjerovnicima
Cessazione di attività: Suspendirane poslovne aktivnosti
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Situacije istovrsne stečaju 
prema nacionalnim zakonima
Grave illecito professionale: Teški profesionalni propust
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Prijevremeni raskid, 
naknada štete ili druge usporedive sankcije
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Lažno 
prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata i 
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: Radna i zaštitna odjeća
Descrizione: Predmet javne nabave je nabava i isporuka radne i zaštitne odjeće izvanbolničke 
hitne medicine za potrebe Zavoda za hitnu medicinu Splitsko-dalmatinske županije, odnosno 
za djelatnike hitne medicinske pomoći u timovima T1 i T2 sukladno detaljnim opisima i 
količinama određenim u Tehničkim specifikacijama i Troškovniku predmeta nabave u prilogu 
Dokumentacije. *Sve navedene stavke Tehničke specifikacije predmeta nabave predstavljaju 
minimalne zahtjeve Naručitelja. Ponuditelj je dužan ponuditi radnu i zaštitnu odjeću koja u 
potpunosti i bez iznimke udovoljavaju svim zahtjevima važeće norme HRN EN 340, Zaštitna 
odjeća - Opći zahtjevi, odnosno slijednici navedene norme i u skladu sa „ Standard zaštitne 
radne odjeće, obuće i osobne zaštitne opreme radnika izvanbolničke hitne medicinske službe 
u Republici Hrvatskoj NN 12/2025 (24.1.2025.g.)“, neovisno o tome jesu li svi pojedinačni 
elementi, detalji ili parametri iz navedene norme i Standarda izrijekom taksativno navedeni u 
Tehničkoj specifikaciji predmeta nabave. https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni

 Obveza ponuditelja je: -odabrani ponuditelj je dužan, od dana /2025_01_12_110.html
obostranog potpisa Ugovora, u Sjedištu naručitelja izvršiti stručno mjerenje djelatnika u 
trajanju od minimalno dva (2) dana, te sukladno mjerama konačnu isporuku predmeta nabave 
u ugovorenom roku izvršiti prema Voditeljima Ispostava Zavoda i glavnom medicinskom 
tehničaru sukladno dogovoru; - ponuditi isključivo novu i nekorištenu radnu i zaštitnu odjeću; - 
radna i zaštitna odjeća mora biti prikladna za čišćenje u servisu za čišćenje; - radna odjeća 
mora biti propisno označena; - predmet nabave mora odgovarati važećim normama, propisima 
i standardima; Osnovni zahtjevi za zaštitnu odjeću prema HRN EN 340 jesu: 1) Neškodljivost: 
zaštitna odjeća ne smije nepovoljno utjecati na zdravlje korisnika. Treba biti izrađena od 
materijala kao što su tekstil, koža, guma, plastika i drugi koji su dokazano kemijski prikladni. 
Materijali od kojih je izrađena zaštitna odjeća ne smiju za vrijeme upotrebe propuštati ili 
razgrađivanjem propuštati supstance za koje je poznato da su otrovne, karcinogene, 
mutagene, alergene, reproduktivno toksične ili na drugi način štetne. 2) Dizajn: odjeća treba 
biti dizajnirana i izrađena tako da, veličinom i oblikom što bolje prati dimenzije i oblik tijela 
korisnika, te da u svakom trenutku prati statičku i dinamičku morfologiju čovjeka. Dizajn 
zaštitne odjeće mora osigurati da prilikom očekivanih kretnji korisnika ni jedan dio tijela nije 
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nepokriven te da postoji odgovarajuće preklapanje dijelova odjeće. 3) Udobnost: udobnost je 
subjektivan osjećaj i najčešće se definira kao odsutnost boli odnosno odsutnost neudobnosti. 
Zaštitna odjeća mora imati osobinu elastičnosti, te osiguravati udobnost pri svakom pokretu. 
Zaštitna odjeća treba biti dizajnirana na način da osigura elastičnost na točkama rastezanja 
kože na tijelu. 4) Označavanje odjeće: sva zaštitna odjeća mora biti označena oznakama 
osnovnog označivanja i oznakama specifičnog označivanja. Oznake osnovnog označavanja 
moraju biti na hrvatskom jeziku, na samom proizvodu ili na naljepnici pričvršćenoj na proizvod, 
pričvršćene tako da su vidljive i lako dostupne, otporne na pranje i dovoljno velike da osiguraju 
dobru čitljivost. Oznake specifičnog označavanja moraju sadržavati informacije o imenu i 
trgovačkoj marki, tvorničkoj oznaci tipa odjeće, tvorničko ime, oznaku veličine, broj specifične 
norme, piktogram koji prikazuje specifičnu opasnost, dizajn odjeće, razinu zaštitnog djelovanja 
te upute o načinu održavanja. Odabrani ponuditelj je dužan predmet nabave isporučiti uredno, 
svjesno i odgovorno, pažnjom dobrog stručnjaka, po najvišim profesionalnim standardima, u 
skladu sa zakonskim/podzakonskim propisima/pravilnicima/pravilima struke koji se odnose na 
predmet nabave te prema uvjetima i zahtjevima iz ove Dokumentacije. Predmeti nabave su 
detaljno opisani u Tehničkoj specifikaciji predmeta nabave.
Identificativo interno: OJN-26-5

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 18110000 Indumenti professionali

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Paese: Croazia
Informazioni supplementari: Mjesto isporuke predmeta nabave je Sjedište naručitelja na adresi 
Zavod za hitnu medicinu Splitsko-dalmatinske županije, Spinčićeva 1, 21 000 Split.

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 09/10/2026
Durata: 2 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 375 000,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.8.  Criteri di accessibilità
Sono compresi criteri di accessibilità per le persone con disabilità

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi
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Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie con certificazione di autenticità per contratti di 
fornitura
Descrizione del criterio di selezione: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cijena ponude
Descrizione: Cijena ponude
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 90
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Rok isporuke
Descrizione: Rok isporuke – maksimalni broj bodova koji ponuditelj može ostvariti u okviru 
ovog kriterija je deset (10). Sukladno dolje navedenoj tablici. Određeni rok isporuke je 
najkasnije do 01. prosinca 2026. Bodovanje: Rok isporuke unutar 30 kalendarskih dana od 
dana obostranog potpisa Ugovora - 10 bodova Rok isporuke od 31 do 45 kalendarskih dana 
od dana obostranog potpisa Ugovora - 5 bodova Rok isporuke od 46 do 55 kalendarskih dana 
od dana obostranog potpisa Ugovora - 2 boda Rok isporuke od 56 do 60 kalendarskih dana od 
dana obostranog potpisa Ugovora - 0 bodova
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://eojn.hr/tender-eo/93716
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: https://eojn.hr/

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://eojn.hr/tender-eo/93716
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: croato
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Gospodarski subjekt je obvezan u ponudi priložiti 
jamstvo za ozbiljnost ponude za slučaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine 
valjanosti, nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. ZJN 2016., 
neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili 
nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Gospodarski subjekt je 
obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude na iznos: 11.250,00 EUR (Apsolutni iznos 
jamstva od 3% procijenjene vrijednosti) u obliku bankarske garancije «bez prigovora» ili 
novčani polog na račun Naručitelja ili bjanko zadužnice popunjene sukladno Pravilniku o obliku 
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i sadržaju zadužnice (NN 115/12 i 82/17) ili zadužnice popunjene sukladno Pravilniku o obliku i 
sadržaju zadužnice (Narodne novine, broj 115/12 i 82/17), bez uvećanja, sa zakonskim 
zateznim kamatama po stopi određenoj sukladno članku 29. stavku 2. Zakona o obveznim 
odnosima (Narodne novine, broj 35/05, 41/08, 125/11 i 78/15, 29/18). Rok važenja jamstva 
mora biti sukladan roku valjanosti ponude (120 dana od dana otvaranja ponuda). U slučaju 
podnošenja zajedničke ponude svaki član zajednice gospodarskih subjekta treba dostaviti 
garanciju za svoj dio jamstva (proporcionalno vrijednosti obveze člana) ili dostaviti jamstvo za 
ozbiljnost ponude koje glasi na bilo kojega člana zajednice ponuditelja (garanta), pod uvjetom 
da dostavljeno jamstvo sadrži jasan i nedvosmislen navod da se radi o jamstvu za ponudu 
zajednice ponuditelja s navođenjem svih članova zajednice ponuditelja. Naručitelj će jamstvo 
za ponudu zadržati i naplatiti u slučaju: • odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku 
njezine valjanosti (120 dana), • nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata u 
naznačenom roku, • neprihvaćanja ispravka računske greške, • odbijanja potpisivanja ugovora 
o javnoj nabavi, • ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Ako 
istekne rok valjanosti ponude naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka valjanosti 
ponude i jamstva za ozbiljnost ponude sukladno produženom roku. Dostavljanje jamstva – 
bankarske garancije Jamstvo u obliku bankarske garancije mora glasiti na Naručitelja, mora 
biti „bezuvjetno“, „bez prigovora“, „neopozivo“ i „naplativo na prvi pisani poziv“ i s rokom 
valjanost najmanje jednakom roku valjanosti. Novčani polog Naručitelj prihvaća uplatu 
novčanog pologa u navedenim iznosima, i to na račun naručitelja broj (IBAN): 
HR0223900011101060027, Hrvatska poštanska banka d.d., uz naznaku svrhe „Jamstvo za 
ozbiljnost ponude –Radna i zaštitna odjeća, Ev. broj: OJN-26-5“. Ponuditelji trebaju priložiti 
dokaz uplate jamstva uz elektroničku ponudu. Dostavljanje jamstva – bjanko zadužnica 
Jamstvo u obliku bjanko zadužnice mora biti popunjeno sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju 
zadužnice (NN 115/12 i 82/17). Dostavljanje jamstva – zadužnica Jamstvo u obliku zadužnice 
mora biti popunjeno sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (Narodne novine, broj 
115/12 i 82/17), bez uvećanja, sa zakonskim zateznim kamatama po stopi određenoj sukladno 
članku 29. stavku 2. Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine, broj 35/05, 41/08, 125/11 
i 78/15, 29/18). Bjanko zadužnica i zadužnica moraju biti solemnizirane i ovjerene kod javnog 
bilježnika u skladu s odredbama Ovršnog zakona. Dostavljanje jamstva posredstvom 
Elektroničkog oglasnika javne nabave Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u dva 
različita primjerka, i to kao dio ponude u elektroničkom obliku, te izvorniku, koji se dostavlja 
kao dio ponude na adresu naručitelja. Jamstvo za ozbiljnost ponude (osim novčanog pologa 
za koji se dokaz o uplati dostavlja elektronički) dostavlja se u izvorniku, koji ne smije biti ni na 
koji način oštećen (bušenjem, klamanjem i slično). Naručitelj će na osnovi rezultata pregleda i 
ocjene ponuda odbiti ponudu ponuditelja koji nije dostavio jamstvo za ozbiljnost ponude, 
odnosno ako dostavljeno jamstvo nije valjano.
Termine per il ricevimento delle offerte: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: U prostorijama Naručitelja: ured Nabave, Spinčićeva 2b, Split. (zgrada Lazarice)
Informazioni supplementari: Stručno povjerenstvo za provedbu postupka javne nabave: 
Antonia Begonja, Petra Lešić Stručno povjerenstvo za pregled i ocjenu ponuda: Ivan Delić, 
Stjepan Džaja Stručno povjerenstvo za izvršenje nabave: Robert Radan
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Nije definirano
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Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Accordo finanziario: Predujam isključen. Plaćanje će se izvršiti temeljem ispostavljenog računa 
prema cijeni iz ponude u roku od 30 dana za naručenu i nesporno isporučenu robu, odnosno 
od dana potpisivanja primopredajnog zapisnika. Plaćanje se obavlja na račun ponuditelja, 
odnosno podugovaratelja. Sukladno Zakonu o elektroničkom izdavanju računa u javnoj nabavi 
(N.N. broj 94/2018) odabrani ponuditelj je obvezan izdati strukturirni elektronički račun u XML 
formatu, koji se dostavlja kroz nacionalnu centralnu platformu eRacun za državu.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: ZAVOD ZA HITNU MEDICINU SPLITSKO-DALMATINSKE ŽUPANIJE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
ZAVOD ZA HITNU MEDICINU SPLITSKO-DALMATINSKE ŽUPANIJE

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: ZAVOD ZA HITNU MEDICINU SPLITSKO-DALMATINSKE ŽUPANIJE
Numero di registrazione: 70044517580
Indirizzo postale: Spinčićeva 1
Località: Split
Codice postale: 21000
Suddivisione del paese (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Paese: Croazia
Referente: Antonia Begonja
E-mail: nabava@zhmsdz.hr
Telefono: +385 21540917
Indirizzo internet: https://zhmsdz.hr
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Numero di registrazione: 95857869241
Indirizzo postale: Ulica grada Vukovara 23/V
Località: Zagreb
Codice postale: 10000
Suddivisione del paese (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Paese: Croazia
Referente: Kontakt

mailto:nabava@zhmsdz.hr
https://zhmsdz.hr
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E-mail: dkom@dkom.hr
Telefono: +385 14559 930
Indirizzo internet: https://www.dkom.hr/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Narodne novine d.d.
Numero di registrazione: TED94
Numero di registrazione: HR64546066176
Indirizzo postale: Savski gaj XIII. 6
Località: Zagreb
Codice postale: 10020
Suddivisione del paese (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Paese: Croazia
Referente: EOJN Helpdesk
E-mail: eojn@nn.hr
Telefono: +385 16652889
Indirizzo internet: https://www.nn.hr/
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 865c3202-fc53-4ac5-b40b-0f8411482dbd  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 11/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: croato
Numero di pubblicazione dell'avviso: 560536-2026
Numero dell'edizione della GU S: 155/2026
Data di pubblicazione: 13/08/2026

mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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